Beatles Medley

Here and everywhere

Here making each day of the year

Changing my life with a wave of her hand

Nobody can deny that’s there’s something there
These, running my hands through her hair

Both of us thinking how good it can be

Someone is speaking, but she doesn’t know he’s there

| want her everywhere

And if she’s beside me | know | never care

But to love her is to need her everywhere
Knowing that love is to share

Each one believing that love never dies
Watching their eyes and hoping I’'m always there

| want her everywhere

And if she’s beside me | know | never care

But to love her is to need her everywhere
Knowing that love is to share

Each one believing that love never dies
Watching their eyes and hoping I’'m always there

| will be there
And everywhere
Here, there and everywhere

Ob-la-di Ob-la-da

Desmaond has a barrow in the marketplace
Molly is the singer in a band

Deamond says to Molly: Girl I like your face

And Molly says this as she takes him by the hand

Ob-la-di Ob-la-da life goes on bra
Lala how this life goes on
Ob-la-di Ob-la-da life goes on bra
Lala how this life goes on



Help

When | was younger, so much younger than today
| never needed anybody’s help in any way

But now these days are gone

I’m not so self assured

Now | find I’'ve changed my mind

I’ve opened up the doors

Help me if you can I’'m feeling down
And | do appreciate you beeing ‘round
Help me get my feet back on the ground
Won’t you please, please help me

And now my life has changed in oh so many ways
My independence seems to vanish in the laze
But every now and then | feel so insecure

| know that | just need you like

I’ve never done before

Help me if you can I’'m feeling down
And | do appreciate you beeing ‘round
Help me get my feet back on the ground
Won’t you please, please help me

All my loving,

Close your eyes and I'll kiss you
Tomorrow I'll miss you
Remember I'll always be true
And then while I'm away

I'll write home every day

And I'll send all my loving to you

I'll pretend that I'm kissing

The lips I am missing

And hope that my dreams will come true
And then while I'm away

I'll write home every day

And I'll send all my loving to you



All my loving, | will send to you
All my loving, darling I'll be true

Close your eyes and I'll kiss you
Tomorrow I'll miss you
Remember I'll always be true
And then while I'm away

I'll write home every day

And I'll send all my loving to you

All my loving, | will send to you

All my loving, darling I'll be true

All my loving, all my loving

Woo, all my loving, | will send to you



ALL MY LOVING

By John Lennon and Paul McCartney
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Hey Jude

Hey Jude, don't make it bad

Take a sad song and make it better
Remember to let her into your heart
Then you can start to make it better

Hey Jude, don't be afraid

You were made to go out and get her
The minute you let her under your skin
Then you begin to make it better

And anytime you feel the pain, hey Jude, refrain
Don't carry the world upon your shoulders

For well you know that it's a fool who plays it cool
By making his world a little colder

Nah nah nah nah nah nah nah nah nah

Hey Jude, don't let me down

You have found her, now go and get her
Remember to let her into your heart
Then you can start to make it better

So let it out and let it in, hey Jude, begin

You're waiting for someone to perform with

And don't you know that it's just you, hey Jude, you'll do
The movement you need is on your shoulder

Nah nah nah nah nah nah nah nah nah yeah

Hey Jude, don't make it bad

Take a sad song and make it better
Remember to let her under your skin

Then you'll begin to make it

Better better better better better better, oh

Nah nah nah nah nah nah, nah nah nah, hey Jude
Nah nah nah nah nah nah, nah nah nah, hey Jude
Nah nah nah nah nah nah, nah nah nah, hey Jude
Nah nah nah nah nah nah, nah nah nah, hey Jude
Nah nah nah nah nah nah, nah nah nah, hey Jude
Nah nah nah nah nah nah, nah nah nah, hey Jude
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Om een beter leven te leiden, heb ik mijn lief hier nodig

Hier, maakt ze mijn dag, het hele jaar
Verandert mijn leven met een handgebaar
Niemand kan ontkennen dat er iets is

Daar, strijk ik met mijn handen door haar haar
We denken allebei hoe goed het kan zijn
lemand praat, maar ze weet niet dat hij daar is

Ik wil haar overal en als zij bij me is
Weet ik dat ik me nooit zorgen hoef te maken
Maar van haar houden is haar overal nodig hebben

Weten dat liefde delen is
Allebei geloven dat liefde nooit sterft
Kijken naar haar ogen en hopen dat ik daar altijd ben

Ik wil haar overal en als zij bij me is
Weet ik dat ik me nooit zorgen hoef te maken
Maar van haar houden is haar overal nodig hebben

Weten dat liefde delen is
Allebei geloven dat liefde nooit sterft
Kijken naar haar ogen en hopen dat ik daar altijd ben

Ik zal daar zijn
En overal
Hier, daar en overal

Desmond heeft een kraampje op de markt

Molly is een zangeres in een band

Desmond zegt tegen Molly: "Ik vind je gezicht leuk"
En Molly zegt dit, terwijl ze hem bij de hand neemt:

Obladi oblada het leven gaat door brahh
Lala hoe het leven doorgaat



Obladi oblada het leven gaat door brahh

Lala hoe het leven doorgaat

Toen ik jonger was, zo veel jonger dan vandaag,

Heb ik nooit iemands hulp nodig gehad op welke manier dan ook

Maar nu die dagen voorbij zijn, ben ik niet zo zelf verzekerd

Nu ben ik erachter gekomen dat ik van gedachte veranderd ben en deuren heb
geopend

Help me als je kan, ik voel me rot

En ik vind het fijn als je in de buurt bent

Help me, om mijn voeten terug op de grond te krijgen
Zou je me niet alsjeblieft, alsjeblieft willen helpen?

En nu is mijn leven veranderd, op oh zoveel manieren

Mijn onafhankelijkheid lijkt te verdwijnen in de mist

Maar zo af en toe voel ik me zo onzeker

Ik weet dat ik jou gewoon nodig heb, zoals ik dat nog nooit heb gedaan

Help me als je kan, ik voel me rot

En ik vind het fijn als je bij me in de buurt bent

Help me, om mijn voeten terug op de grond te krijgen
Zou je me niet alsjeblieft, alsjeblieft willen helpen?

Help, ik heb iemand nodig,

Help, niet zomaar iemand,

Help, je weet dat ik iemand nodig heb, help.

Toen ik jonger was, zo veel jonger dan vandaag,

Heb ik nooit iemands hulp nodig gehad op welke manier

Maar nu die dagen voorbij zijn, ben ik niet zo zeker meer van mezelf

Nu ben ik erachter gekomen dat ik van gedachte veranderd ben en deuren heb
geopend

Help me als je kan, ik voel me rot

En ik vind het fijn als je bij me bent

Help me, om mijn voeten terug op de grond te krijgen
Wil je niet alsjeblieft, alsjeblieft me helpen?

En nu is mijn leven veranderd, op zoveel manieren

Mijn onafhankelijkheid lijkt te verdwijnen in de mist

Maar zo af en toe voel ik me onzeker

Ik weet dat ik gewoon jou nodig heb, zoals ik dat nooit gedaan heb



Help me als je kan, ik voel me rot

En ik vind het fijn als je bij me bent

Help me, om mijn voeten terug op de grond te krijgen
Wil je niet alsjeblieft, alsjeblieft me helpen?

Toen ik jonger was, zo veel jonger dan vandaag,

Heb ik nooit iemands hulp nodig gehad op welke manier

Maar nu die dagen voorbij zijn, ben ik niet zo zeker meer van mezelf

Nu ben ik erachter gekomen dat ik van gedachte veranderd ben en deuren heb
geopend

Help me als je kan, ik voel me rot

En ik vind het fijn als je bij me bent

Help me, om mijn voeten terug op de grond te krijgen

Wil je niet alsjeblieft, alsjeblieft me helpen, me helpen, me helpen, oh

Hoi Jude, maak het niet zo zwaar

Neem een zielig lied en maak het beter
Onthoud, laat haar in je hart

Dan kunnen jullie het beter gaan maken

Hoi Jude, wees niet bang

Je bent gemaakt om uit te gaan en haar te pakken
Vanaf het moment dat je haar toelaat

Dan begin je het beter te maken

En wanneer je pijn voelt, he Jude, refrein,

Draag de wereld niet op je schouders

Voor wat je ook weet, dat is een gek die het cool houd
Door de wereld wat kouder te maken

Da da da da da da, da da da, he Jude...

He Jude, laat me niet zitten

Je hebt haar gevonden, ga dan en pak haar
Onthoud, laat haar in je hart

Dan kunnen jullie het beter gaan maken

Dus laat het uit, en laat het in, he Jude, begin,

Je wacht op iemand om mee op te treden

En weet je niet dat jij het alleen bent, he Jude, jij zal goed genoeg zijn
De beweging die je nodig hebt zit op je schouder



Da da da da da da, da da da, he Jude...

Hoi Jude, maak het niet slecht

Neem een zielig lied en maak het beter
Onthoud, laat haar in je hart

Dan kunnen jullie het beter gaan maken,
beter, beter, beter, oh.

Da da da da da da, da da da, he Jude...



